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Žižkova 57

587 33 Jihlava

Česká republika/Tschechien
Regionalmanagement Niederösterreich

Frau DI Sabine Rosenberger

c/o Amt der NÖ Landesregierung

Abteilung Raumordnung und Regionalentwicklung

Landhausplatz 1, Haus 16

3109 St. Pölten

Jihlava, Dezember 11, 2007

Letter of Intent/RECOM CZ-AT – Regional Cooperation Management CZ-AT

Sehr geehrte Frau DI Rosenberger!

Das Kreis Vysocina, vertreten durch RNDr. Miloš Vystrčil, aufgrund des Kreisratsbeschlusses Nr. ... vom ...,, bestätigt hiermit, als Projektpartner am ETZ -Projekt „RECOM-CZ-AT - Regional Cooperation Management CZ-AT“ teilzunehmen. Die folgenden Projektziele haben wir im Rahmen der Projektentwicklung gemeinsam ausgearbeitet.

Vážená paní DI Rosenberger!

Vysočina, kraj zastoupený hejtmanem RNDr. Milošem Vystrčilem, na základě usnesení Rady kraje Vysočina č. ... ze dne ..., potvrzuje svoji účast jako partner na projektu Evropské územní spolupráce „RECOM-CZ-AT-Regional Cooperation Management CZ-AT”. Následujicí cíle projektu jsme vypracovali společně pri přípravě projektu.

	1. (weitere) Steigerung der Akzeptanz für grenzüberschreitende Aktivitäten durch Förderung des Kooperations-bewusstseins in der Grenzregion

a. Bewusstseinsbildung für eine gemeinsame regionale Identität allgemein und insbes. von SchlüsselakteurInnen wie kommunale ProjektträgerInnen, regionale Projektinitiativen, Unternehmen, F&E- Einrichtungen, PolitikerInnen als Mehrwert für die BürgerInnen („Mehrwert Europas sichtbar machen“)

b. Unterstützung grenzüberschreitender Zusammenarbeit allgemein auf interregionaler und interkommunaler Ebene als Beitrag zu einer gemeinsamen regionalen Identität

c. Förderung des Wissens über die Nachbarregionen

d. Stärkung der Positionierung der gemeinsamen grenzüberschreitenden Region im gesamt-europäischen Kontext; Definition bzw. Schaffung von Kooperations​schnittpunkten mit Großraumstrukturen

2. Beitrag zur optimalen Durchführung von bilateralen Kooperationen in den Grenzregionen 

a. Vorbereitung regionaler AkteurInnen /ProjektwerberInnen zur Entscheidungsfindung vor einer allfälligen Antragsstellung

b. Unterstützung und Mitgestaltung der Kooperation zwischen ProjektträgerInnen und programmrelevanter Stellen

c. Sicherstellung einer hohen (regionalen) Projektqualität

d. Gemeinsame Erarbeitung von regionalen thematischen Stärkefeldern und Unterstützung von grenzüberschreitenden regionalen (Zukunfts-) Themenbereichen (gemeinsame regionale Strategieentwicklung)

e. Sicherung der Nachhaltigkeit grenzüberschreitender Projekte durch Sicherstellung der regionalen Verankerung von Themen und (Schlüssel)- AkteurInnen

f. Unterstützung der Kooperation mit anderen EU-programmverantwortlichen Stellen (LEADER, Ziel 2, Sonderaktionsprogramme der EK,…)

3. Beitrag zur Qualitätssicherung einer koordinierten und nachhaltigen grenzüberschreitenden Regionalentwicklung

a. Unterstützung bei der Abstimmung grenzüberschreitender, ausgewogener, regionalpolitisch relevanter Themen und Planungsvorhaben, insbes. auch Stadt-Umland-Kooperationen und grenzüberschreitende Klein-(Mikro-) Regionen

b. Initiierung und Unterstützung von Kooperationen als wichtigen Beitrag zum weiteren langfristigen und nachhaltigen Zusammenwachsen der gemeinsamen Region
	1. Přes podporu povědomí pro spolupráci v pohraničí se má zvýšit akceschopnost pro přeshraniční aktivity

a. Podpora uvedomění společné regionální identity především klíčových aktérů jako komunálních nositelů projektu, regionalních projektových iniciativ, podniku, zařízeních pro vědu a výzkum a politiků jako hodnota vyžšího stupně pro občany. („Zviditelnit přidanou hodnotu evropy”)

b. Podpora přeshraniční spolupráce všeobecně i na interregionální a interkomunální úrovni jako příspěvek ke společné regionální identitě
c. Podpora znalosti o sousedních regionech
d. Posílení postavení společného přeshraničního regionu v celoevropských souvislostech. Definice anebo zřízení kooperačních průsečíků s  velkoúzemními strukturami

2. Přispívání k optimální realizaci bilaterálních kooperací v hraničních regionech:

a. Příprava regionálních aktérů/žadatelů na rozhodnutí před podávávím projektových návrhů
b. Podpora a spoluvytváření spolupráce mezi žadateli projektu a implementačními subjekty

c. Zajištění vysoké (regionální) kvality projektu

d. Společné vypracování regionálních tématických potencialů a podpora přeshraničních regionálních (budoucích) témat (společný vývoj regionálních strategií)

e. Zajištění udržitelnosti přeshraničních projektů skrz zakotvení regionálně důležitých témat a (klíčových) aktérů

f. Podpora spolupráce s ostatními implementačními subjekty pro jiné evropské programy (LEADER, Cíl 2,...)

3. Příspěvek k zajištění kvality koordinovaného udržitelného regionálního rozvoje

a. Podpora při koordinaci přeshraničních, vyvážených a pro regionální rozvoj důležitých témat a plánů, především i kooperace mezi městy a venkovem a přeshraničními (mikro-) regiony

b. Podpora a iniciace spolupráce jako důležitý příspěvek k dalšímu dlouhodobému a udržitelnému přibližování společného regionu 




Wir freuen uns bereits auf eine konstruktive und erfolgreiche Zusammenarbeit im Partnernetzwerk.

Těšíme se na dobrou a úspěšnou spolupráci v rámci projektu.

Mit freundlichen Grüßen

S pozdravem

...................................................

                                                                                                     RNDr. Miloš Vystrčil

                                                                                                     hejtman kraje Vysočina

                                                                                                 (Hauptmann des Kreises Vysočina)
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